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PER ADERIMIN E REPUBLIKES SE SHQIPERISE NE KONVENTEN “PER
TAKSIMIN E AUTOMJETEVE RRUGORE PER PERDORIM PRIVAT NE TRAFIKUN
NDERKOMBETAR” DHE NE PROTOKOLLIN E NENSHKRIMIT

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit
té Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Republika e Shqipérisé aderon né€ konventén “Pér taksimin e automjeteve rrugore pér
pérdorim privat né trafikun ndérkombétar” dhe né protokollin e nénshkrimit, nénshkruar né
Gjenevé mé 18 maj 1956.

Neni 2
Ky ligj hyn n€ fuqi 15 dité pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.5782, daté 30.6.2008 té Presidentit t¢ Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi

E/ECE/262

E/ECE/TRANS/488

KONVENTA
MBI TAKSIMIN E AUTOMJETEVE RRUGORE PER PERDORIM PRIVAT NE TRAFIKUN
NDERKOMBETAR DHE PROTOKOLLI I NENSHKRIMIT
Béré né Gjenevé mé 18 maj 1956

Palét Kontraktuese,

duke marré né konsideraté se disa Shtete Evropiane kané arritur marréveshje dypaléshe,
ose kané ndérmarré hapa t€ tjeré pér caktimin e njé procedure mé liberale sesa ajo e Konventgs sé
30 marsit 1931 mbi taksimin e mjeteve motorike té huaja;

me déshirén pér t¢ lehtésuar zhvillimin e turizmit ndérkombétar,

kané réné dakord pér sa mé poshté:

Neni 1

Pér géllime té késaj Konvente:

a) Termi “automjete” nénkupton t€ gjith€ bicikletat, automjetet vetélévizése dhe té gjithé
rimorkiot t€ lidhur me kéto automjete, qofté t€ importuar sé bashku me automjetin, qofté vegmas,
me pérjashtim, gjithsesi, t€ automjeteve ose kombinimeve té lidhura me to pér transportin e
udhétaréve, té cilét kané mé shumé se teté vende, pérve¢ vendit té shoferit.

b) Termi “pérdorim privat” do t& pérjashtojé transportin e udhétaréve kundrejt pagesés,



shpérblimit ose formave té tjera dhe transportin pér nevoja industriale ose tregtare té mallrave me
0se pa pagese.

Neni 2

Automjetet e regjistruara né territorin e njérit prej Shteteve Kontraktues, automjetet e
lejuara pér t€ garkulluar né kété vend, si edhe ato t€ pérjashtuara nga detyrimi pér tu regjistruar né
kété territor, kur géndrojné pérkohésisht pér pérdorim privat né territorin ¢ njé Shteti tjetér
Kontraktues, do t€ pérjashtohen nga taksat dhe pagesat tarifore t€ véna pér qarkullimin ose
mbajtjen e automjeteve né territorin e atij Shteti Kontraktues, sipas kushteve t& pércaktuara mé
poshté. Ky pérjashtim nuk duhet té zbatohet pér pagesat, taksat dhe detyrimet pér pérdorim.

Neni 3

1. Pér automjetet e pérmendura né nenin 2, ky pérjashtim do té béhet né territorin e njé
Shteti Kontraktues, pérsa kohé t€ pérmbushen kushtet e pércaktuara né Rregulloren Doganore né
fuqi t€ atij territori pér pranim té pérkohshém pa pages€, pa detyrime t€ importit dhe taksa t&
importit.

2. Megjithaté, njé Shtet Kontraktues mund t€ kufizojé kohézgjatjen e kétij pérjashtimi né
treqind e gjashté€dhjeté e pesé dité, edhe né qofté se automjeti pranohet pérkohésisht pa pagesén e
detyrimeve té importit dhe taksave t€ importit pér njé periudhé mé t€ gjaté.

Neni 4

Kur njé Shtet Kontraktues i Konventés s€ 30 marsit 1931 “Mbi taksimin e automjeteve té
huaja”, béhet Palé¢ Kontraktuese e ké&saj Konvente, ai duhet t€ marré menjéheré masat e
pércaktuara né nenin 17 t€ Konventés sé vitit 1931, pér ta denoncuar kété Konventé.

Dispozita pérfundimtare
Neni 5

1. Vendet g€ jan€ anétare t€ Komisionit Ekonomik pér Europén dhe vendet e pranuara né
Komision si palé konsultative, sipas paragrafit 8 t€ termave t€ referencés t€ Komisionit, mund té
b&hen Palé Kontraktuese té késaj Konvente:

a) duke e nénshkruar até;

b) duke e ratifikuar pas nénshkrimit me géllim ratifikimi;

¢) duke e pranuar.

2. Vendet qé marrin pjesé né veprimtari té caktuara t&€ Komisionit Ekonomik pér
Europén, sipas paragrafit 11 t€ termave té€ referencés s€ Komisionit, mund t€ b&hen Palé
Kontraktuese e késaj Konvente, duke e pranuar até pas hyrjes sé€ saj né fuqi.

3. Konventa do té jeté e hapur pér nénshkrim deri mé 31 gusht 1956. Né periudhén né
vazhdim, ajo do t€ jeté€ e hapur pér pranim.

4. Ratifikimi ose pranimi, do t& béhet efektiv pas depozitimit t& njé instrumenti prané
Sekretarit té Pérgjithshém t€ Kombeve té Bashkuara.

Neni 6
1. Kjo Konventé do t€ hyjé né fuqi néntédhjeté dit€ nga data kur t€ pes€ shtetet e

pércaktuara né nenin 5, paragrafi 1, e kané nénshkruar ratifikimin pa rezerva ose kan€ depozituar
instrumentet e tyre té ratifikimit ose aderimit.



2. Pér ¢do shtet tjetér gé e ratifikon apo e pranon, pasi pesé shtetet ¢ kané nénshkruar até
pa rezerva, ose kan€ depozituar instrumentet e tyre té ratifikimit ose aderimit, kjo Konventé do té
hyjé né fuqi nént€dhjeté dit€ nga data kur vendi i pé€rmendur depoziton instrumentin e tij té
ratifikimit ose aderimit.

Neni 7

1. Cdo Palé Kontraktuese mund ta denoncojé kété Konventé duke njoftuar Sekretarin e
Pérgjithshém t&€ Kombeve té Bashkuara.

2. Denoncimi do t€ hyjé né fuqi pesémbédhjeté muaj nga data kur Sekretari i
Pérgjithshém merr njoftimin pér denoncimin.

Neni &8

Kjo Konventé nuk do t€ jet€ m€ né fuqi né€ rast se pér njé periudhé 12 mujore pasi ka hyré
né fuqi, numri i Paléve Kontraktuese €shté€ mé pak se pesé.

Neni 9

1. Né kohén e nénshkrimit t€ késaj Konvente pa rezerva pér ratifikimin ose depozitimin e
nj€ instrumenti ratifikimi ose aderimi, apo n€ ¢do kohé pas késaj, ¢do shtet mund t€ deklarojé me
ané t€ njé njoftimi drejtuar Sekretarit t€ Pérgjithshém t€ Kombeve té Bashkuara, nése kjo
Konventé do t&€ mbulojé t& gjitha, ose ndonjé nga fushat e marrédhénieve ndérkombétare, pér té
cilat éshté pérgjegjése. Konventa do t€ mbulojé hap€sirén ose hapésirat e pérmendura né njoftim,
gé nga dita e nént€dhjet pasi Sekretari i Pérgjithshém ka marr€ dijeni, ose, né rast se até dité
Konventa nuk ka hyré€ ende né fuqi, n€ kohén kur ajo hyn né fuqi.

2. Cdo shtet, q¢ ka béré deklaratén sipas paragrafit t€ mésipérm, pér ta shtriré kété
Konventé né até hapésiré té marrédhénieve ndérkombétare pér cilén ajo éshté pérgjegjése, mund
ta denoncojé Konventén pér sa i pérket késaj hapésire, né pérputhje me dispozitat e nenit 7.

Neni 10

1. Cdo mosmarréveshje midis dy ose mé shumé Paléve Kontraktuese né lidhje me
interpretimin ose zbatimin e késaj Konvente duhet té zgjidhet brenda mundésive me negociata
ndérmjet tyre.

2. Cdo mosmarré€veshje, e cila nuk zgjidhet me ané t€ negociatave, duhet t€ dorézohet pér
arbitrazh, né rast se njé nga Palét Kontraktuese né konflikt e kérkon kété, dhe do t’i referohet me
radhé njé ose mé€ shumé gjyqtaréve té arbitrazhit t€ zgjedhur né marréveshje nga Palét né konflikt.
Né rast se brenda tre muajve nga data e kérkesé€s pér arbitrazh, Palét né konflikt nuk bien dakord
mbi zgjedhjen e njé gjyqtari arbitrazhi ose gjyqtaréve t€ arbitrazhit, njé nga Palét mund t’i kérkojé
Sekretarit té€ Pérgjithshém t€ Kombeve té Bashkuara t€ emérojé njé gjyqtar t€ vetém arbitrazhi, t&
cilit duhet t’i jepet ¢éshtja pér vendim.

3. Vendimi i gjyqtarit ose gjyqtaréve t& arbitrazhit, t€ eméruar sipas paragrafit té
mésipérm, do t€ jeté detyrues pér palét né konflikt.

Neni 11
1. Cdo Palé Kontraktuese, né kohén e nénshkrimit, ratifikimit, ose pranimit né kété

Konventg, ose né ¢do kohé€ t€ m&vonshme, mund té deklarojé qé nuk do ta zbatojé Konventén pér
automjetet pa motoré.



2. Cdo Palé Kontraktuese, né kohén e nénshkrimit, ratifikimit, apo pranimit né kété
Konventé, mund t€ deklarojé qé nuk e konsideron veten t€ detyruar nga neni 10 i Konventgs.
Palét e tjera Kontraktuese nuk do t€ jené t€ detyruara nga neni 10, né lidhje me Palén
Kontraktuese g€ ka regjistruar njé rezervé ndaj ratifikimit.

3. Cdo Palé Kontraktuese q¢ ka regjistruar njé rezervé, si ajo e pérmendur né paragrafin 1
ose paragrafin 2, mund ta t€rheqé rezervén duke lajméruar Sekretarin e Pérgjithshém té Kombeve
té Bashkuara.

4. Nuk lejohet asnjé rezervé tjetér pér kété Konventé.

Neni 12

1. Tre vjet nga hyrja né€ fuqi e késaj Konvente, ¢do Palé¢ Kontraktuese mund té kérkojé
mbledhjen e njé Konference me géllim rishikimin e Konventés, duke lajméruar Sekretarin e
Pérgjithshém t€ Kombeve t€ Bashkuara. Sekretari i Pérgjithshém do t€ njoftojé t€ gjitha Palét
Kontraktuese pér kérkesén dhe njé Konferencé rishikimi do t€ mblidhet nga Sekretari i
Pérgjithshém né rast se, brenda njé periudhe katé€r mujore nga data e njoftimit nga Sekretari i
Pérgjithshém, jo mé pak se njé e treta e Paléve Kontraktuese e njoftojné até pér pajtimin e tyre me
kérkesén.

2. Né rast se konferenca mblidhet né pérputhje me paragrafin e mésipérm, Sekretari i
Pérgjithshém duhet t€ njoftojé té gjitha Palét Kontraktuese dhe t’i ftojé ato t€ paraqesin brenda
njé periudhe tre mujore, propozimet qé ato d€shirojné q€ Konferenca t’i marré né konsideraté.
Sekretari i Pérgjithshém duhet té€ qarkullojé te t€ gjitha Palét Kontraktuese rendin provizor té dités
pér Konferencén, s€ bashku me tekstet e propozimeve, t€ paktén tre muaj para datés né té cilén do
té zhvillohet Konferenca.

3. Né ¢do Konferencé t€ mbledhur n€ pérputhje me ké&té nen, Sekretari i Pérgjithshém
duhet t€ ftojé té gjitha shtetet e pércaktuara né nenin 5, paragrafi 1, dhe vendet qé€ jan€ béré Palé
Kontraktuese sipas nenit 5, paragrafi 2.

Neni 13

1. Cdo Palé Kontraktuese mund t€ propozoj€ njé ose mé shumé amendamente pér kété
Konventé. Teksti i ¢do amendamenti t€ propozuar duhet t€ transmetohet te Sekretari i
Pérgjithshém i Kombeve té Bashkuara, i cili e transmeton kété te t€ gjitha Palét Kontraktuese dhe
informon t€ gjitha shtetet e tjera t€ pércaktuara n€ nenin 5, paragrafi 1.

2. Cdo amendament i propozuar, i qarkulluar sipas paragrafit t& mésipérm do té
vler€sohet i pranuar, né rast se asnjé nga Palét Kontraktuese nuk shpreh ndonjé kundérshtim
brenda njé periudhe gjasht€ mujore g€ nga data e garkullimit t€ amendamentit t& propozuar nga
Sekretari i Pérgjithshém.

3. Sekretari i Pérgjithshém duhet t€ njoftoj€ t€ gjitha Palét Kontraktuese sa mé paré qé té
jeté e mundur, né€ rast se ésht€ shprehur ndonjé kundé€rshtim pér amendamentin e propozuar. Né
rastin kur éshté shprehur njé kundérshtim pér amendamentin e propozuar, amendamenti do té
vler€sohet i papranuar dhe nuk do t€ keté asnjé efekt. N& rast se nuk &shté shprehur asnjé
kundérshtim i tillé, amendamenti do t& hyjé né fuqi pér t€ gjitha Palét Kontraktuese tre muaj pas
pérfundimit té periudhés gjashté mujore t€ pércaktuar né€ paragrafin e mésipérm.

Neni 14

Pérve¢ njoftimeve té parashikuara nga nenet 12 dhe 13, Sekretari i Pérgjithshém i
Kombeve té Bashkuara duhet t€ njoftojé shtetet e pércaktuara né nenin 5, paragrafi 1 dhe shtetet
g€ jané€ béré Palé Kontraktuese sipas nenit 5, paragrafi 2, pér:

a) nénshkrimet, ratifikimet, ose aderimet sipas nenit 5;



b) datén e hyrjes né fuqi t€ késaj Konvente, né pérputhje me nenin 6;

c) denoncimet sipas nenit 7;

d) rénien nga fuqia té késaj Konvente, né pérputhje me nenin §;

¢) njoftimet e marra, n€ pérputhje me nenin 9;

f) deklaratat dhe njoftimet e marra, né€ p€rputhje me nenin 11, paragrafi 1 dhe 2;
g) hyrjen né fuqi t€ ¢gdo amendamenti, né pérputhje me nenin 13.

Neni 15

Protokolli i nénshkrimit t€ késaj Konvente do té keté té njéjtin fuqi, efekt dhe
kohézgjatje, si vet€ Konventa, te e cila éshté pjes€ pérbérése.

Neni 16

Pas datés 31 gusht 1956, origjinali i késaj Konvente do t& depozitohet prané Sekretarit t&
Pérgjithshém t€ Kombeve t€ Bashkuara, i cili do té transmetoj€ kopje origjinale t€ certifikuara té
¢do vend i pérmendur né nenin 5, paragrafi 1 dhe 2.

Né déshmi sa mé sipér, t€ nénshkruarit, duke qgené plotésisht t€ autorizuar, kam
nénshkruar kété Konventg.

Béré né Gjenevé, mé tetémbédhjeté maj, njémijé e nénté qind e pesédhjeté e gjashté, né
njé€ kopje t€ vetme né anglisht dhe fréngjisht, secili tekst njélloj autentik.

PROTOKOLLI I NENSHKRIMIT

Gjat€ procedurave t€ sotme t€ nénshkrimit t€ Konventés mbi Taksimin e Automjeteve
Rrugore pér Pérdorim Privat n€ Trafikun Ndérkombétar, t€ né€nshkruarit, duke gené plotésisht té
autorizuar, kané réné dakord pér kushtet dhe kané mbajtur shénimet pérkatése pér rezervat e
méposhtme:

1. Pér géllime té késaj Konvente, pérdorimi i njé automjeti t€ marré me qira do té
konsiderohet si pérdorim privat i automjetit, né qofté€ se automjeti merret me qira pa shofer, si dhe
né rast se personi gé e merr automjetin me gira merr shofer.

2. Transporti i bagazheve personale q€ i pérkasin udhétaréve, ose né rastin e
pérfagésuesve tregtaré, transporti i mostrave, nuk duhet t€ ndalojé pérdorimin e automjetit nga
géllimi pér pérdorim privat.

Né déshmi sa mé sipér, t€ nénshkruarit, duke qgené plotésisht t€ autorizuar, kané
nénshkruar kété protokoll.

Béré né Gjenevé, mé tetémbédhjeté maj njémijé e nénté qind e pesédhjeté e gjashté, né
njé€ kopje t€ vetme né€ anglisht dhe fréngjisht; secili tekst njélloj autentik.



